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ROZHODNUTIE 

 
 

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Banská 

Bystrica, odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný 

orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti 

o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov,  

§ 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole 

znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“) a špeciálny stavebný úrad podľa § 120 

zákona  č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon) v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „stavebný zákon“), podľa § 8 ods. 6 zákona o IPKZ,             

na základe žiadosti prevádzkovateľa, konania vykonaného podľa § 8 ods. 2  písm. c) bod 6 a 

§ 8 ods. 3  zákona o IPKZ, stavebného zákona  a zákona  č. 71/1967 Zb. o správnom konaní   

v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o správnom konaní“) vydáva 

 

 

zmenu integrovaného povolenia 
 

vydaného rozhodnutím č. 3355/454/OIPK/470290106/2006/Ka zo dňa 12. 12. 2006,   

zmeneného rozhodnutiami č.  5612-26301/2007/Kas/470290106/Z1-Ú zo dňa 14. 08. 2007 a   

č. 10434-42595/2008/Kas/470290106/Z2 zo dňa 18. 12. 2008 (ďalej len „integrované 

povolenie“) pre prevádzku: 

 

„Skládka odpadov Nenince - Ortáš“ 
skládka odpadov na odpad, ktorý nie je nebezpečný 

(ďalej len „skládka“) 

                                                            okres Veľký Krtíš 
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prevádzkovateľa:  

Obchodné meno:              Obecný podnik Nenince s.r.o. 

Sídlo:                               Hlavná 238/110 

                                         991 26 Nenince  

IČO:                                 44 569 262  

 

 

ktorou  

- vydáva stavebné povolenie pre uskutočnenie zmeny stavby „Skládka odpadu – Nenince, 

SO-01 Uzavretie a rekultivácia skládky“ pred dokončením (bod a)  

- mení vydané integrované povolenie (bod b)  

 

a) Inšpekcia podľa § 8 ods. 3 zákona o IPKZ a § 68 stavebného zákona povoľuje 

uskutočnenie zmeny stavby „Skládka odpadu – Nenince, SO-01 Uzavretie a rekultivácia 

skládky“ pred dokončením na pozemku parcela č. 1476/3 v katastrálnom území 

Nenince.   

 

Stavebníkom stavby je:  

Obchodné meno:               Obecný podnik Nenince s.r.o. 

Sídlo:                                Hlavná 238/110 

                                          991 26 Nenince 

IČO:                                  44 569 262                      

 

Stavba „Skládka odpadu – Nenince, SO-01 Uzavretie a rekultivácia skládky“ bola 

povolená Okresným úradom vo Veľkom Krtíši, odbor životného prostredia, rozhodnutím       

č. spisu: 2002/01007 zo dňa 14. 11. 2002. 

Prevádzkovateľ bol povinný ukončiť prevádzkovanie predmetnej skládky ku dňu 15. 07. 2009 

v súlade s integrovaným povolením. Skládka nespĺňala všetky stavebné a technické 

požiadavky na vybudovanie skládky podľa platných všeobecne záväzných právnych 

predpisov v odpadovom hospodárstve. Opatrenia na odstránenie nedostatkov nebolo možné 

technicky vykonať. 

Nakoľko v čase ukončenia prevádzkovania skládky nebolo teleso skládky kapacitne naplnené, 

bolo nutné zohľadniť jeho nové polohopisné a výškopisné zameranie. Predmetom zmeny 

riešenia stavebného objektu „SO-01 Uzavretie a rekultivácia skládky“ je vypracovanie novej 

projektovej dokumentácie uzavretia a rekultivácie skládky.   

 

Zmena stavebného objektu „SO-01 Uzavretie a rekultivácia skládky” bude uskutočnená 

v nasledovnom rozsahu: 

Celková rekultivovaná plocha telesa skládky bude 8 540 m
2
. Konečný tvar terénu                  

po uzatvorení skládky bude plynule klesať od východnej strany smerom k akumulačnej nádrži 

priesakových kvapalín, pričom bude zachované obvodové ohraničenie telesa.    

 

Rekultivácia je členená na technickú a biologickú:     

Technická rekultivácia: 

a) upravený a zhutnený odpad,   

b) odplyňovacia vrstva o hrúbke 0,3 m zo štrku frakcie 16-32 mm,   
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c) minerálna tesniaca vrstva 0,5 m s koeficientom filtrácie kf ≤1,0 .10
-9

 m.s
-1

, 

d) drenážna vrstva zo štrku o hrúbke 0,5 m, štrk drvený frakcie 16-32 mm,  

e) pokryvná  vrstva o hrúbke 1,0 m s hornou humóznou vrstvou.  

 

Biologická rekultivácia: 

Nadväzuje na technickú rekultiváciu. Teleso skládky sa oseje trávovou zmesou, čím sa 

vytvorí vhodný stabilizujúci pôdny kryt. 

 

Plynová drenáž: 

V telese skládky budú vyhĺbené 3 odplyňovacie šachty, ktoré budú vybudované podľa 

projektovej dokumentácie. Odplyňovacie šachty s odplyňovacou vrstvou  vytvoria dostatočný 

systém odplynenia telesa skládky.   

 

Odvedenie zrážkových vôd z prekrytého povrchu skládky:  

Na odvedenie dažďových vôd mimo teleso skládky bude v drenážnej vrstve uložená zberná 

a zvodná drenáž. Dve vetvy zvodných drénov z PVC rúr priemeru 250 mm budú uložené       

po obvode telesa skládky cca 1,5 m od koruny obvodovej hrádze. Do týchto drénov budú 

zaústené zberné drény z PVC rúr priemeru 200 mm. Drenážne potrubie z PVC priemeru     

250 mm bude mimo telesa skládky vyústené do opevneného výustneho objektu.                     

Na drenážnom potrubí bude osadených 7 ks šácht na kontrolu a prečistenie drenážneho 

potrubia.          

 

Projektovú dokumentáciu vypracoval Ing. Ivan Gajdoš, autorizovaný stavebný inžinier, 

zapísaný v registri Slovenskej komory stavebných inžinierov pod registračným číslom 0946* 

A2. 

 

Pre uskutočnenie zmeny stavby pred dokončením sa určujú tieto podmienky: 

1. Stavba bude uskutočnená podľa projektovej dokumentácie overenej inšpekciou 

v tomto konaní. Prípadné zmeny nesmú byť vykonané bez predchádzajúceho 

povolenia.  

2. Pred začatím stavby stavebník zabezpečí vytýčenie stavby fyzickou alebo právnickou 

osobou oprávnenou vykonávať geodetické a kartografické činnosti  a zabezpečí 

autorizačné overenie vybraných geodetických a kartografických činností 

autorizovaným geodetom a kartografom. Doklad o vytýčení priestorovej polohy 

stavby predloží stavebník inšpekcii pri kolaudácii stavby. Za súlad priestorovej polohy 

stavby s dokumentáciou overenou v stavebnom konaní zodpovedá stavebník 

a dodávateľ stavby. 

3. Stavba bude uskutočnená dodávateľsky. Stavebník oznámi inšpekcii zhotoviteľa 

stavby a jeho adresu do pätnástich dní po uzavretí zmluvného vzťahu a predloží jeho 

oprávnenie na uskutočňovanie stavieb.  

4. Stavebník písomne oznámi inšpekcii termín skutočného začatia stavby v lehote 

najneskôr do 15 dní odo dňa jej začatia.  

5. Stavba bude ukončená do 24 mesiacov od nadobudnutia právoplatnosti tohto 

rozhodnutia. 

6. Na stavbe musí byť neustále k dispozícii projektová dokumentácia overená inšpekciou 

pre účel uskutočňovania stavby a výkon štátneho stavebného dohľadu. Osoba 

vykonávajúca vedenie uskutočňovania stavby musí viesť stavebný denník.    
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7. Stavebník je povinný umožniť povereným orgánom vstup na stavbu za účelom 

vykonania štátneho stavebného dohľadu.  

8. Pri uskutočňovaní stavby dodržať príslušné všeobecné technické požiadavky              

na stavby  a príslušné technické normy vzťahujúce sa na predmetnú stavbu.  

9. Pri výstavbe použiť iba také výrobky, ktoré svojimi vlastnosťami umožnia, aby 

stavba, do ktorej sú trvalo a pevne zabudované, po celý čas svojej ekonomicky 

odôvodnenej životnosti spĺňala základné požiadavky na stavby.  

10. Pri uskutočňovaní stavby je nutné dodržať predpisy týkajúce sa bezpečnosti práce 

a technických zariadení a dbať na ochranu zdravia osôb na stavenisku.  

11. Prevádzkovateľ je povinný oboznámiť pracovníkov dodávateľa stavebných prác        

so zásadami bezpečného správania sa na danom pracovisku a s možnými miestami 

a zdrojmi ohrozenia. Rovnako je dodávateľ stavebných prác povinný oboznámiť 

určených pracovníkov prevádzkovateľa s rizikami stavebných prác. 

12. V prípade skladovania stavebného materiálu na susednej nehnuteľnosti alebo 

vybudovania zariadenia staveniska, je stavebník povinný vyžiadať písomný súhlas    

od vlastníka predmetnej nehnuteľnosti. 

13. Stavebník je povinný počas realizácie dbať na čistotu príjazdovej komunikácie 

a v prípade potreby zabezpečiť jej čistenie.   

14. Stavebník je povinný na zatrávnenie zrekultivovaného telesa skládky použiť 

nealergénne druhy bylinnej vegetácie.   

15. Prevádzkovateľ v čase starostlivosti o uzatvorenú skládku zabezpečí, aby nedošlo      

na ploche k šíreniu inváznych a iných nežiaducich druhov rastlín (ruderálov).   

16. Po ukončení stavby stavebník podá návrh na vydanie kolaudačného rozhodnutia 

s náležitosťami v zmysle § 17 vyhlášky č. 453/2000 Z. z., ktorou sa vykonávajú 

niektoré ustanovenia stavebného zákona. 

17. Ku kolaudačnému konaniu stavebník predloží doklady preukazujúce vyhovujúce 

vlastnosti použitého tesniaceho materiálu a dosiahnutého koeficientu filtrácie pri jeho 

uložení, ďalšie doklady o výsledkoch predpísaných skúšok a meraní a doklady 

o overení požadovaných vlastností výrobkov.  

18. Stavebník je povinný nakladať s odpadmi vznikajúcimi počas realizácie stavby podľa 

platných právnych predpisov v odpadovom hospodárstve, o čom predloží doklad 

v kolaudačnom konaní. 

19. Stavebné povolenie stráca platnosť, ak do dvoch rokov odo dňa, keď nadobudlo           

právoplatnosť, nebude stavba začatá. 

 

 

b) Inšpekcia mení integrované povolenie v nasledovnom znení: 

1) Vo výrokovej časti dopĺňa nový odstavec:   

Súčasťou integrovaného povolenia je podľa § 8 ods. 2 zákona o IPKZ: 

c)  v oblasti odpadov 

- udelenie súhlasu na uzavretie skládky odpadov, vykonanie rekultivácie a jej následné 

monitorovanie  

- schválenie projektovej dokumentácie na uzatvorenie, rekultiváciu a  monitorovanie            

po uzatvorení vypracovanú Ing. Ivan Gajdošom, autorizovaný stavebný inžinier, zapísaný 

v registri Slovenskej komory stavebných inžinierov pod registračným číslom 0946* A2. 
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2) V časti „Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania prevádzky           
po uzatvorení skládky a  údaje, ktoré treba evidovať a poskytovať             
do informačného systému“ mení pôvodný text v nasledovnom znení: 

1.         Kontrola emisií do ovzdušia 

1.1       Z odberných miest (zarazené sondy) zisťovať polročne percentuálne zloženie 

skládkového plynu pre látky:  CH4, CO2, O2, H2S, H2. 

1.2       Prevádzkovateľ je povinný na základe monitorovania skládkového plynu každoročne   

zabezpečiť vypracovanie záverečnej správy odborne spôsobilou osobou. Správa musí 

obsahovať zhodnotenie monitoringu a na základe jeho výsledkov porovnanie 

s predchádzajúcim obdobím, v  prípade potreby návrh zmeny rozsahu monitoringu 

a návrh opatrení.  

 

2.  Kontrola  priesakových kvapalín,  podzemných vôd a povrchových vôd.  

2.1     Kontrola  priesakových  kvapalín a podzemných vôd (meracie miesta): 

 

(1) Priesakové kvapaliny: 

- akumulačná nádrž priesakových kvapalín   

 

(2) Podzemné vody: 

Vrt JH2 – pod skládkou   

       Vrt JH3 – pod skládkou    

       Vrt JH5 – nad skládkou   

   

2.2       Parametre, ktoré sa majú analyzovať v odobratých vzorkách: 

(1) Priesakové kvapaliny: 

a)  hladina priesakových kvapalín nesmie neprekročiť výšku 2,0 m od dna 

akumulačnej nádrže,  

b) údaj o výške hladiny priesakových kvapalín zaznamenať jedenkrát             

za týždeň do evidencie o kontrole skládky po jej uzatvorení,    

c) analyzovať parametre v odobratých vzorkách z  odberného miesta   

akumulačná nádrž priesakových kvapalín:   

polročne:  

pH (reakcia vody), vodivosť, rozpustný kyslík (O2), teplota priesakovej 

kvapaliny, farba, zápach, nerozpustné látky (NL), rozpustné látky (RL-105),  

CHSKcr, fenoly, fluoridy, kadmium (Cd), nikel (Ni), olovo (Pb),  amoniakový 

dusík (N-NH4), nepolárne extrahovateľné látky (NEL), aniónaktívne tenzidy 

(PAL-A), celkový organický uhlík (TOC).   

 

(2)       Podzemné vody:  

                        a)   polročne merať úroveň hladiny podzemnej vody vo vrtoch:   

b)   analyzovať  parametre v odobratých vzorkách z vrtov: 

polročne:  

pH (reakcia vody), vodivosť, rozpustný kyslík (O2), teplota priesakovej 

kvapaliny, farba, zápach, nerozpustné látky (NL), rozpustné látky (RL-105),  

CHSKcr, fenoly, fluoridy, kadmium (Cd), nikel (Ni), olovo (Pb),  amoniakový 
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dusík (N-NH4), nepolárne extrahovateľné látky (NEL), aniónaktívne tenzidy 

(PAL-A), celkový organický uhlík (TOC).  

 

2.3     Podmienky monitorovania: 

a) Na všetkých meracích miestach podzemných vôd a v akumulačnej nádrži 

priesakových kvapalín zjednotiť frekvenciu a dobu odberu vzoriek. 

b) Monitoring zabezpečiť prostredníctvom odborne spôsobilej osoby, ktorá 

každoročne vypracuje záverečnú správu - zhodnotenie monitoringu. Súčasťou 

záverečnej správy musí byť vyhodnotenie výsledkov vzoriek, porovnanie 

s výsledkami za predchádzajúce obdobie, vrátane návrhu opatrení, ak analýza 

vzoriek preukáže výrazné zmeny v kvalite podzemných vôd a  v zložení 

priesakových kvapalín.   

 

 

3. Kontrola odpadov 

3.1       Prevádzkovateľ po uzatvorení skládky musí zabezpečiť jedenkrát za rok zameranie 

sadania úrovne telesa skládky. 

3.2       Prevádzkovateľ musí vykonať  jedenkrát za týždeň vizuálnu kontrolu skládky a dátum      

kontroly zaznamenať v evidencii o kontrole skládky po jej uzatvorení.  

 

 

3)  V časti „Opatrenia pre prípad skončenia činnosti v prevádzke, najmä      
na zamedzenie znečisťovania miesta prevádzky a  jeho uvedenie                        
do uspokojivého stavu“ mení text v nasledovnom znení:    

 

1. Prevádzkovateľ je povinný teleso skládky uzavrieť a rekultivovať podľa schválenej 

projektovej dokumentácie stavby a s podmienkami stavebného povolenia.  

2. Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť odvoz priesakových kvapalín na zneškodnenie 

k oprávnenej osobe, ak by hladina priesakových kvapalín presiahla výšku 2,0 m        

od dna akumulačnej nádrže.  

3. Skládku odpadov monitorovať a kontrolovať minimálne po dobu 30 rokov od vydania 

rozhodnutia o uzatvorení skládky. 

4. Prevádzkovateľ  musí  uchovávať evidenčný list skládky počas 30 rokov od  uzavretia  

skládky. 

5. Prostriedky účelovej finančnej rezervy možno použiť na rekultiváciu skládky            

po nadobudnutí právoplatnosti tejto zmeny integrovaného povolenia a vydaní 

písomného potvrdenia. 

6. Prevádzkovateľ je povinný po uzatvorení skládky viesť písomný záznam o všetkých 

termínoch vykonania starostlivosti o skládku a o jej monitorovaní. 

7. Prevádzkovateľ je povinný určiť zodpovednú osobu, ktorá bude zabezpečovať 

kontrolu skládky a vedenie evidencie o kontrole a monitorovaní skládky.  

8. Po uzatvorení skládky prevádzkovateľ oznámi inšpekcii meno a  kontakt                    

na zodpovednú osobu.    
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O d ô v o d n e n i e 
 

               Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Banská 

Bystrica, odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný 

orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti 

o životné prostredie a zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov,  

§ 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole 

znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“) a § 120 zákona  č. 50/1976 Zb. o územnom 

plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon) v znení neskorších predpisov, vydáva 

podľa § 8 ods. 6 zákona o IPKZ zmenu integrovaného povolenia pre prevádzku „Skládka 

odpadov Nenince - Ortáš“, ktorej súčasťou je povolenie zmeny stavby „Skládka odpadu – 

Nenince, SO-01 Uzavretie a rekultivácia skládky“ pred dokončením,  na pozemku parcela     

č. 1476/3 v katastrálnom území Nenince, na základe žiadosti prevádzkovateľa a stavebníka 

Obecný podnik Nenince s.r.o., Hlavná 238/110, 991 26 Nenince zo dňa 14. 12. 2011, 

predloženej dokumentácie a konania vykonaného podľa zákona o IPKZ, stavebného zákona 

a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 

o správnom konaní). 

So žiadosťou bol predložený výpis z  účtu o  zaplatení správneho poplatku vo výške         

165,50 eura v súlade s položkou 171 a písm. d) a  Splnomocnenia bod 1. Sadzobníka 

správnych poplatkov uvedeného v  Čl. VIII zákona  č. 245/2003 Z. z. v znení neskorších 

predpisov.        

 

       Prevádzkovateľ bol povinný ukončiť prevádzkovanie predmetnej skládky ku dňu           

15. 07. 2009 v súlade s integrovaným povolením. Skládka nespĺňala všetky stavebné 

a technické požiadavky na vybudovanie skládky podľa platných všeobecne záväzných 

právnych predpisov v odpadovom hospodárstve. Opatrenia na odstránenie nedostatkov 

nebolo možné technicky vykonať. Prevádzkovateľ požiadal o udelenie súhlasu na uzavretie, 

skládky odpadov, vykonanie rekultivácie a jej následné monitorovanie a súčasne o zmenu 

stavby „Skládka odpadu – Nenince, SO-01 Uzavretie a  rekultivácia skládky“                     

pred dokončením, nakoľko bolo potrebné zohľadniť existujúci tvar telesa skládky.   

 

Súčasťou konania na povolenie zmeny integrovaného povolenia je podľa § 8 ods. 2 zákona     

o IPKZ: 

v oblasti odpadov 

- udelenie súhlasu na uzavretie skládky odpadov, vykonanie rekultivácie a jej následné 

monitorovanie  

 - vydanie vyjadrenia v  stavebnom konaní k výstavbe týkajúcej sa odpadového hospodárstva    

v oblasti ochrany prírody a krajiny 

- vydanie vyjadrenia k vydaniu stavebného povolenia 

podľa § 8 ods. 3 zákona o IPKZ: 

- stavebné konanie na uzavretie a rekultiváciu telesa skládky.  

 

Inšpekcia podľa § 12 zákona o IPKZ oznámila listom č. 799-4111/47/2012/Kas zo dňa        

10. 02. 2012 účastníkom konania a dotknutým orgánom začatie správneho konania vo veci 
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vydania zmeny integrovaného povolenia pre predmetnú prevádzku a určila 30 dňovú lehotu 

na vyjadrenie odo dňa doručenia oznámenia.    

Inšpekcii boli doručené súhlasné stanoviská od účastníkov konania aj od dotknutých orgánov 

štátnej správy. 

 

Nakoľko zmena integrovaného povolenia spočíva v povolení zmeny stavby pred dokončením, 

inšpekcia preskúmala predloženú žiadosť  z  hľadísk uvedených v ustanoveniach  § 62 ods. 1 

a ods. 2 stavebného zákona a zistila, že uskutočnením zmeny stavby pred dokončením nie sú 

ohrozené záujmy spoločnosti, ani neprimerane obmedzené či ohrozené práva a oprávnené 

záujmy účastníkov konania.  

Zo strany účastníkov konania neboli k  povoleniu zmeny stavby uplatnené žiadne námietky. 

Stavba bude realizovaná na pozemku parcelné číslo 1476/3 v katastrálnom území Nenince,  

ktorá je vo vlastníctve Obce Nenince, s ktorou ma stavebník a prevádzkovateľ skládky 

uzatvorenú nájomnú zmluvu. Obec Bátorová, ako príslušný stavebný úrad, posúdil projektovú 

dokumentáciu pre vydanie zmeny predmetnej stavby pred dokončením a vydal súhlasné 

záväzné stanovisko.    

    

       Projektová dokumentácia stavby spĺňa podmienky ochrany životného prostredia, ochrany 

zdravia a života ľudí, zodpovedá všeobecným technickým požiadavkám na výstavbu.  

Inšpekcia po nadobudnutí právoplatnosti tohto rozhodnutia zašle projektovú dokumentáciu   

po jednom overenom vyhotovení stavebníkovi, Obci Nenince a  jedno vyhotovenie 

projektovej dokumentácie si ponechá. Inšpekcia stanovila stavebníkovi povinnosť, že stavba 

nesmie byť začatá, pokiaľ toto rozhodnutie nenadobudne právoplatnosť. 

 

        Inšpekcia podľa § 22 ods. 5 zákona o IPKZ v konaní upustila od zverejnenia žiadosti     

na internetovej stránke inšpekcie, od zverejnenia podstatných údajov o  žiadosti, 

o prevádzkovateľovi a o prevádzke na úradnej tabuli inšpekcie a v obci, od výzvy 

zainteresovanej verejnosti a osobám, ktoré majú právo byť zúčastnenou osobou na podanie 

prihlášky a výzvy verejnosti na vyjadrenie a od ústneho pojednávania, nakoľko na predmetnej 

skládke je ukončené prevádzkovanie a predmetom zmeny integrovaného povolenia je 

udelenie súhlasu na uzatvorenie a rekultiváciu skládky.    

 

Inšpekcia v zmene integrovaného povolenia schválila predloženú projektovú dokumentáciu 

na uzatvorenie, rekultiváciu a monitorovanie po uzatvorení telesa skládky vypracovanú      

Ing. Ivanom Gajdošom, autorizovaným stavebným inžinierom, zapísaný v registri Slovenskej 

komory stavebných inžinierov pod registračným číslom 0946* A2. 

        

        Inšpekcia potvrdí oprávnenosť čerpania prostriedkov účelovej finančnej rezervy 

v písomnom potvrdení, na základe ktorého prevádzkovateľ je oprávnený ich čerpať.  

Inšpekcia v  kolaudačnom konaní vykoná miestnu obhliadku skládky a vydá potvrdenie 

o uzatvorení skládky. Vydaním potvrdenia o uzatvorení skládky a vydaním kolaudačného 

povolenia bude skládka definitívne uzatvorená.      

 

        Inšpekcia zmenou integrovaného povolenia určila podmienky pre uzatváranie skládky 

a následnú starostlivosť o skládku odpadov. 
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          Inšpekcia po preskúmaní žiadosti, predložených dokladov a na základe výsledkov 

konania rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia.  

 

Poučenie:   Proti tomuto rozhodnutiu je podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. 

o správnom konaní v znení neskorších predpisov možné podať na Slovenskú inšpekciu 

životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Banská Bystrica, odbor integrovaného 

povoľovania  a  kontroly, Jegorovova 29B, 974 01 Banská Bystrica odvolanie do 15 dní      

odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania. Ak toto 

rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov nadobudne 

právoplatnosť, jeho zákonnosť môže byť preskúmaná súdom. 

 

 

 

 

 

 

 

                                                                                                  Ing. Dominik Garaj 

                                                                                                  riaditeľ inšpektorátu 

 

 

 

 

 

Doručuje sa:  
1. Obecný podnik Nenince s.r.o., Hlavná 238/110, 991 26 Nenince 

2. Obec Nenince, Hlavná 238/110, 991 26 Nenince 

3. Ing. Ivan Gajdoš, Gajdoš-Consulting Engineers, s.r.o., Novomestského 122/6, 960 01 Zvolen 

 

Na vedomie (doručí sa po nadobudnutí právoplatnosti): 

1. Obec Bátorová, stavebný úrad, 991 26 Bátorová č. 88 

2. Obvodný úrad ŽP vo Veľkom Krtíši, ŠSOH,  I. Madácha 2, 990 01 Veľký Krtíš 

3. Obvodný úrad ŽP vo Veľkom Krtíši, ŠSOPaK,  I. Madácha 2, 990 01 Veľký Krtíš 

4. Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom vo Veľkom Krtíši, Banícka 5,                   

    990 01 Veľký Krtíš  

 


